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EIROPAS PARLAMENTA NOSTAJA
pienemta pirmaja lasijjuma 2010. gada 14. decembrr,

lai pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. .../2011, ar ko groza Padomes
Regulu (EK) Nr. 377/2004 par sadarbibas koordinatoru tikla izveidi imigracijas joma

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 79. panta 2. punkta
C) apaksSpunktu un 74. pantu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

saskana ar parasto likumdosanas procediru?,

Eiropas Parlamenta 2010. gada 14. decembra nostaja.
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ta ka:

1)

)

©)

(4)

Padomes Regula (EK) Nr. 377/2004! ir noteikts pienakums ieviest dalibvalstu imigracijas
sadarbibas koordinatoru savstarpgjas sadarbibas formas, $adas sadarbibas merkus,
sadarbibas koordinatoru uzdevumus un atbilstoSo kvalifikaciju, ka ar1 vinu pienakumus
attieciba uz uznéméju dalibvalsti un nosutitaju dalibvalsti.

Ar Padomes Lémumu 2005/267/EK? izveidoja drou timekli izvietotu informacijas un
koordinacijas tiklu dalibvalstu migracijas parvaldes dienestiem informacijas apmainai par
nelegalu migraciju, nelikumigu iecelo$anu un imigraciju, ka ari to personu izraidisanu, kas
uzturas nelikumigi. Saskana ar So 1emumu elementos, kas paredzeti informacijas apmainai,
ir jaietver imigracijas sadarbibas koordinatoru tikls.

Ar Padomes Regulu (EK) Nr. 2007/2004° izveidoja Eiropas Agentiiru operativas
sadarbibas vadibai pie Eiropas Savienibas dalibvalstu aréjam robezam (Frontex). Frontex
uzdevums ir sagatavot gan vispargju, gan pasu riska analizi, kas jaiesniedz Padomei un
Komisijai.

Imigracijas sadarbibas koordinatoriem ir javac informacija par nelegalo imigraciju
operativai vai stratégiskai izmanto$anai vai izmanto$anai abos miné&tajos limenos. Minéta
informacija var€tu dot butisku ieguldijumu Frontex darbiba, kas saistita ar riska analizi, un
Sai noluka ir javeido cieSaka sadarbiba starp dazadiem imigracijas sadarbibas koordinatoru
tikliem un Frontex.
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()

(6)

Atbilstiga gadijuma visam dalibvalstim vajadzetu bit iesp&jai ierosinat sanaksmes starp
imigracijas sadarbibas koordinatoriem, kas norikoti darba kada konkréta tresa valsti vai
regiona, lai pastiprinatu to sadarbibu. Sajas sanaksmés bitu japiedalas Komisijas un
Frontex parstavjiem. Vajadz&tu but iesp&jai pieaicinat parstavjus no citam struktiiram un
iestadém, piem&ram, Eiropas Patvéruma atbalsta biroja un ANO Augsta komisara beglu
jautajumos biroja.

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 574/2007/EK! laikposmam no

2007. gada 1. janvara lidz 2013. gada 31. decembrim izveido Eiropas Ar&jo robezu fondu
ka dalu no Visparigas programmas "Solidaritate un migracijas plismu parvaldiba”, lai
palidzetu stiprinat brivibas, drosSibas un tiesiskuma telpu un solidaritates principa
pieméroSanu starp dalibvalstim. Vajadzetu biit iesp&jai Eiropas Argjo robezu fonda
pieejamos lidzeklus izmantot tam, lai sniegtu ieguldijumu tadu pasakumu veicinaSana,
kurus organiz€ dalibvalstu konsularie un citi dienesti tresas valstis, un lai atbalstitu dazadu
migracijas sadarbibas koordinatoru tiklu darbspgjas stiprinasanu, tad€jadi veicinot
efektivaku sadarbibu starp dalibvalstim, izmantojot min&tos tiklus.
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(7)

(8)
9)

Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai regulari biitu jasanem informacija par
imigracijas sadarbibas koordinatoru tiklu darbibu konkrétas valstis un/vai regionos, par ko
Savienibai ir Tpasa interese, UN par situaciju mingtajas valstis un/vai regionos saistiba ar
nelegalo imigraciju. Konkr&tu valstu un/vai regionu, par kuram Savienibai ir Tpasa interese,
izv€lei butu jabiit balstitai uz tadiem objektiviem migracijas raditajiem ka statistika par
nelegalo imigraciju un riska analize, ka arT cita attieciga informacija vai zinojumi, ko
sagatavojusi Frontex un Eiropas Patvéruma atbalsta birojs, un $ai izvélei buitu janem véra
Savienibas ar€jo attiecibu vispariga politika.

Tadg] attiecigi buitu jagroza Regula (EK) Nr. 377/2004.

Nemot véra to, ka §is regulas mérki, proti, pielagot pasreiz&jos Savienibas noteikumus par
imigracijas sadarbibas koordinatoru tiklu izveidi un darbibu, lai nemtu véra izmainas
Savienibas tiesibu aktos un $aja joma giito praktisko pieredzi, nevar pietiekami labi
sasniegt atseviskas dalibvalstis, un to, ka $0 mérki var labak sasniegt Savienibas liment,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi $a mérka sasniegSanai.



(10)

(11)

(12)

Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas atziti Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta un atspoguloti Eiropas Cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas
konvencija saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 6. pantu.

Apvienota Karaliste piedalas $aja regula saskana ar 5. panta 1. punktu Protokola par
Sengenas acquis, kas ieklauts Eiropas Savienibas sistéma, kur§ pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, un saskana ar 8. panta
2. punktu Padomes Lémuma 2000/365/EK (2000. gada 29. maijs) par Lielbritanijas un
Ziemelirijas Apvienotas Karalistes liigumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu
istenosanal.

Trija piedalas $aja regula saskana ar 5. panta 1. punktu Protokola par Sengenas acquis, kas
ieklauts Eiropas Savienibas sistema, kurs pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, un saskana ar 6. panta 2. punktu Padomes
Leémuma 2002/192/EK (2002. gada 28. februaris) par Irijas ligumu piedalities dazu
Sengenas acquis noteikumu Isteno$ana?.
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(13) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju, kur§ pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas $is
regulas pienemsana, un §1 regula tai nav saisto$a un nav japieméro. Ta ka §1 regula
papildina Sengenas acquis, Danija saskana ar mingta protokola 4. pantu se$os ménesos péc
tam, kad Padome pienémusi So regulu, izlemj, vai ta So regulu ieviesis savos tiesibu aktos.

(14) Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu, kas noslégts starp Eiropas
Savienibas Padomi un Islandes Republiku un Norvégijas Karalisti par $o valstu asociésanu
Sengenas acquis Istenoana, pieméro$ana un pilnveidogana' — 1 regula ir to Sengenas
acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta 1. panta A un E punkta
Padomes Lémuma 1999/437/EK (1999. gada 17. maijs) par daziem pasakumiem minéta
noliguma piemérosanai?.

! OV L 176, 10.7.1999., 36. Ipp.
2 OV L 176, 10.7.1999., 31. Ipp.



(15)

(16)

Attieciba uz Sveici — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un
Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacuas asocie$anu Sengenas acquis Tsteno$ana,
pieméro$ana un pilnveidosana! — 1 regula ir to Sengenas acquis noteikumu
pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437/EK 1. panta A un

E punkta, tos lasot saistiba ar Padomes Leémuma 2008/146/EK? 3. pantu.

Attieciba uz LihtenSteinu — saskana ar Protokolu, kur§ parakstits starp Eiropas Savienibu,
Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas
Firstistes pleV1enosanos Noligumam starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis steno$ana,
pieméro$ana un pilnveido$ana — §1 regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveido$ana,
kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437/EK 1. panta A un E punkta, tos lasot
saistiba ar Padomes Lemuma 2008/261/EK3 3. pantu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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1. pants
Grozijumi

Regulu (EK) Nr. 377/2004 groza $adi:

1) regulas 3. pantu groza sadi:
a)  svitro 1. punkta otro teikumu;
b)  pievieno $adu punktu:

"3. Informaciju, kas minéta 1. un 2. punkta, dara pieejamu dalibvalstu migracijas
parvaldes dienestiem drosa timekli izvietota informacijas un koordinacijas
tikla, kas izveidots ar Padomes Lémumu 2005/267/EK” ("ICONet"), iedala, kas
paredzeta imigracijas sadarbibas koordinatoru tikliem. Komisija ar1 sniedz So
informaciju Padomei.

“ OV L83, 1.4.2005., 48. Ipp.";



2)

regulas 4. pantu groza sadi:

a)

b)

panta 1. punkta otro ievilkumu aizstaj ar $adu ievilkumu:

—  apmainas ar informaciju un praktisko pieredzi, 1pasi sanaksme&s un izmantojot
ICONEet,

—  attieciga gadijuma apmainas ar informaciju par pieredzi saistiba ar aizsardzibas

pieejamibu patvéruma mekl&tajiem,";
panta 2. punktu aizstaj ar S$adu punktu:

"2. Parstavji no Komisijas un Eiropas Agentiiras operativas sadarbibas vadibai pie
Eiropas Savienibas dalibvalstu argjam robezam (Frontex), kas izveidotas ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 2007/2004", var piedalities imigracijas sadarbibas
koordinatoru tikla struktiira organiz€tajas sanaksmgs, lai gan, ja to prasa
operativi apsveérumi, sanaksmes var rikot bez So parstavju klatbiitnes. Attieciga
gadijuma var uzaicinat ari citas struktiiras un iestades.

OV L 349, 25.11.2004., 1. Ipp.";



3)

c)

panta 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

"3. Dalibvalsts, kas ir Eiropas Savienibas Padomes prezidentvalsts, uznemas
iniciativu $adu sanaksmju rikosanai. Ja dalibvalsts, kas ir prezidentvalsts, nav
parstavéta attiecigaja valstl vai regiona, iniciativu sanaksmju rikoSanai
uznemas dalibvalsts, kura izpilda prezidentvalsts funkcijas. Mingtas sanaksmes
var rikot ar1 péc citu dalibvalstu iniciativas.";

regulas 6. pantu aizstaj ar $adu pantu:

"6. pants

1.

Dalibvalsts, kas ir Eiropas Savienibas Padomes prezidentvalsts, vai, ja ST dalibvalsts
attiecigaja valsti vai regiona nav parstavéta, dalibvalsts, kura izpilda prezidentvalsts
funkcijas, 11dz katra pusgada beigam sagatavo zinojumu Eiropas Parlamentam,
Padomei un Komisijai par imigracijas sadarbibas koordinatoru tiklu darbibu
konkrétas valstis un/vai regionos, par ko Savienibai ir Tpasa interese, ka ar1 par
situaciju min&tajas valstis un/vai regionos par jautajumiem, kas saistiti ar nelegalo
imigraciju, nemot vera visus bitiskos aspektus, tostarp cilvektiesibas. Konkretu
valstu un/vai regionu, par kuram Savienibai ir pasa interese, izvéle, apsprieZoties ar
dalibvalstim un Komisiju, tiek balstita uz tadiem objektiviem migracijas raditajiem
ka statistika par nelegalo imigraciju, riska analize un cita butiska informacija vai
zinojumi, ko sagatavojusi Frontex un Eiropas Patvéruma atbalsta birojs, un $o izvéli
veic, nemot veéra Savienibas ar€jo attiecibu visparigo politiku.
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Sa panta 1. punkta mingtos dalibvalstu zinojumus sagatavo atbilstosi paraugam, kas
noteikts ar Komisijas Lémumu 2005/687/EK (2005. gada 29. septembris) par
struktliru zinojumiem par imigracijas sadarbibas koordinatoru tikla darbibam un
situaciju uznemosaja valsti nelegalas imigracijas jautajumos”, un tajos norada
attiecigos izveles kritérijus.

Pamatojoties uz 1. punkta minétajiem dalibvalstu zinojumiem un atbilstigi ievérojot
cilvektiesibu apsvérumus, Komisija katru gadu sniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei faktu kopsavilkumu un attieciga gadijuma icteikumus par imigracijas
sadarbibas koordinatoru tiklu attistibu.

OV L 264, 8.10.2005., 8. Ipp.".
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2. pants
Stasanas speka

St regula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnesi.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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